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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 18 piaivind joulukuuta 1997,

Euroopan talousyhteison ja Piivintasaajan Guinean tasavallan hallituksen vili-

sessi Piivintasaajan Guinean rannikon edustalla harjoitettavasta kalastuksesta

tehdyssd sopimuksessa mairittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen

korvauksen vahvistamisesta 1 péivin heindkuuta 1997 ja 30 piivin kesikuuta

2000 viliseksi ajaksi tehdyn poytikirjan viliaikaista soveltamista koskevan sopi-
muksen tekemisestd kirjeenvaihtona

(98/70/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison ja Paivintasaajan
Guinean tasavallan hallituksen vilisen sopimuksen
Piivintasaajan Guinean rannikon edustalla harjoitettavasta
kalastuksesta ('), ja erityisesti sen 12 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo, etti

yhteis6 ja Piivintasaajan Guinean tasavalta ovat neuvotel-
leet edelld mainittuun sopimukseen tehtivista muutok-
sista tai lisdyksistd sithen liitetyn poytikirjan sovel-
tamisajan pédttyessi,

nididen neuvottelujen johdosta parafoitiin 25 pdivana kesé-
kuuta 1997 uusi poytikirja,

talla poytikirjalla yhteison kalastajat siilyttavat kalastus-
mahdollisuudet Piivintasaajan Guinean suvereniteettiin
tai lainkédyttovaltaan kuuluvilla vesilld 1 paivan heindkuuta
1997 ja 30 paivan kesakuuta 2000 vilisend aikana, ja

jotta yhteison alukset voivat jatkaa kalastustoimintaansa
pitemmittid keskeytyksittd, on valttimatonti soveltaa uutta
poytakirjaa  mahdollisimman  pian; tdméin  vuoksi

(") EYVL L 188, 16.7.1984, s. 2, sopimus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 252/87 (EYVL L 29,
30.1.1987, s. 1) hyviksytylld sopimuksella.

molemmat sopimuspuolet ovat parafoineet kirjeenvaih-
tona tehdyn sopimuksen, jossa maarataan parafoidun sopi-
muksen viliaikaisesta soveltamisesta 1 paivista heindkuuta
1997 alkaen; kyseinen sopimus olisi hyviksyttavd, jollei
perustamissopimuksen 43 artiklan nojalla tehtavistd
lopullisesta paatoksesti muuta johdu,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytaan yhteison puolesta Euroopan talousyhteison ja
Piivantasaajan Guinean tasavallan hallituksen vilisesséd
Piivantasaajan Guinean rannikon edustalla harjoitettavasta
kalastuksesta tehdyssid sopimuksessa maarittyjen kalastus-
mahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvista-
mista 1 paivin heindkuuta 1997 ja 30 piivin kesikuuta
2000 viliseksi ajaksi koskevan poytikirjan viliaikaisesta
soveltamisesta kirjeenvaihtona tehty sopimus.

Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen teksti on timén
paatoksen liitteena (?).
2 artikla

Poytikirjassa vahvistetut kalastusmahdollisuudet jakau-
tuvat jisenvaltioiden kesken seuraavalla tavalla:
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— nuottaa kiyttavit tonnikalan pakastusalukset:

Ranska: 19 alusta
Espanja: 10 alusta

Italia: 1 alus
— pintasiima-alukset:

Espanja: 25 alusta
Portugali: 5 alusta

— vapaapyydyksid kéyttavit tonnikala-alukset:

Ranska: 8 alusta

Jos niiden valtioiden lisenssihakemukset eivat kata poyta-
kirjassa vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia kokonaisuu-

dessaan, komissio voi ottaa huomioon minki tahansa
muun jasenvaltion lisenssihakemukset.
3 artikla

Neuvoston puheenjohtajalla on oikeus nimetd henkilot,
joilla on valtuudet allekirjoittaa poytikirja yhteis6ad sito-
vasti.

Tehty Brysselissd 18 paivana joulukuuta 1997.

Neuvoston puolesta
F. BODEN
Pubeenjobtaja



